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Steamer/Humidifier
Model # 615
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WARNING:  Not for food use; article may poison food.
 
     WARNING
• Do not use on direct flame or heat source.  This kettle is intended to 
humidify the air using the indirect heat of a wood or gas stove surface.  
Using directly on open flame or heat source may cause the kettle material or 
coating to bubble or melt.

CARE AND MAINTENANCE
• Wash with soapy water and dry thoroughly.
• Store in a clean, dry place.
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La Vaporera/El Humidificador
Modelo # 615
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ADVERTENCIA: No es para uso alimentario; artículo puede 
envenenar los alimentos. 
     
     ADVERTENCIA
• No lo use en la llama directa o fuentes de calor. Este calentador de agua 
está destinado a humedecer el aire utilizando el calor indirecto de una 
madera o superficie estufa de gas. Usando directamente sobre llama o fuen-
te de calor puede provocar que el material tetera o recubrimiento de burbuja 
o derretir.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
• Lavar con agua y jabón y secar bien.
• Almacene en un lugar limpio y seco.
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Vaporisateur/Humidificateur
Modèle Nº 615

Imprimé en Chine
40-10-015

AVERTISSEMENT : Ne dois pas être utilisé avec des aliments. Cet 
objet pourrait causer des empoisonnements alimentaires.
 
    AVERTISSEMENT 
• Ne pas placer sur une flamme ou une source de chaleur. Cette bouilloire 
diffusera de l’air humidifié en utilisant la chaleur résiduelle de la surface 
d’un poêle à bois ou d’un foyer au gaz. L’utilisation sur une flamme ou une 
source de chaleur peut faire écailler le revêtement et faire fondre la bouil-
loire.

ENTRETIEN
• Laver à l’eau savonneuse et sécher soigneusement.
• Rangez-le dans un endroit propre et sec.
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